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Глава № 3. Начало парижского сежура
.

«Человеческая жизнь – 

лишь конечная вереница событий 

в быстротечной реке времени, 

в общем, стохастическом фоне судеб...»
Аршакуни К.В.
Как многоуважаемые читатели знают (а может и не догадываются), автору сего опуса была предложена возможность поездки в Париж для написания дисера  в университете Париж-1 Сорбонна. В связи с чем, собственно говоря, надо было расставаться с моей работой в МП «ЛЛДК-1», что само по себе было печально, так как работа мне нравилась (о чем уважаемые читатели могут судить по 2-м предыдушим главам Записок), да и коллектив у нас подобрался очень когерентный
. Тем не менее, грустный момент расставания наступил – он был реализовал в форме «farewell party» – прощального вечера… 
Расставание с коллективом было тягостным… Особенно трогательным было мое прощание с начальником нашего юридического департамента – Д. И. Дело в том, что в тот момент, когда мне надо было срочно уходить (труба звала), Д. И. закрылся в окопчике, а согласно эмпирическим наблюдениям его заседание в окопчике носит весьма затяжной характер… В связи с чем, я был вынужден виртуально (задверно) обнять его, высказать слова напутствия и увещевания, а вместо непосредственного плотного рукопожатия пришлось несколько раз подергать за дверную ручку сего увеселительног заведения, где, собственно говоря, и уединился Д. И. 
О сборах в Париж не буду особо распространяться – сумки были собраны за несколько часов до отъезда, и практически ничего не было забыто…

Перелет до сердца Европы прошел не так комфортно как путешествие в Красноярск – использовать хитрый прием моего уважаемого шефа с незанятыми сиденьями (описанный в части № 2 «Записок Экономиста»), не позволило начало школьных каникул – самолет был заполнен до отказа…

В Париже уже была настоящая весна (градусов эдак 17-18)…

Все вокруг было до боли знакомым – все осталось таким же, как и год назад во время моей стажировки в магистратуре Сорбонны.

Там меня встретил мой армянский друг А. Мне на неделю была снята комната в университетском городке (Cité Universitaire) в Армянском доме (maison d’Armenie). Весь университетский городок в Париже состоит из многих домов (типа общаг) различных национальностей, а также из интернациональных общаг, но должен заметить, что, к сожалению, Русского дома там нет…
Вечером мой приезд был отмечен распитием литра коньяка в компании армянских друзей…

В понедельник (24 марта) я направился к себе в университет в «Maison des Siences Economiques» (ну, типа, туда где тусили экономисты - аспиранты и магистры).

Сидя в теплых лучах весеннего солнца на лавочке напротив «Maison des Siences Economiques», уплетая сандвич с ветчиной и сыром и запивая ненапряжной водичкой, жизнь казалась не такой уж плохой, а проходящие мимо француженки не такими страшными…
В MSE (Maison des Siences Economiques), надо сказать, занималась куча русских  аспиранток (штук 5-6, точно трудно оценить) и не одного  (ну, если не считать одного макроэкономического гиганта по регулярной
 динамике, Н.) аспиранта. Так что, можно сказать, что мой приход в лабораторию MSE TEAM, где числились 2 наши аспирантки, сильно изменил расклад сил
…
Улаживание всех административных вопросов оказалось делом весьма затяжным и хлопотным (типа pénible
), главная причина заключается в том, что французики (и в особенности француженки) которые занимаются административными делами, в общей своей массе, по натуре – козлы (идиотки
), толком не шарят
 в своих прямых обязанностях (дилетантизм процветает), не хотят ничего делать, только печуганов парят
 - бумажки из стопки в стопочку перекладывают – бюрократы хреновы… Приходишь к ним – а они с идиотской улыбкой тебе заявляют, что требуемый тебе папир
 еще не подписан (скорее всего из-за того, что кофе брейк у них сегодня затянулся, а может и потому, что у них такое имманентное устройство – дурью маяться и не фига не делать)…

Вот, к примеру, моя мадам, которая ответственная за мою стипу – я ей отправил в течение 10 дней штук 5 писем с просьбой отправить одну бумажку по факсу в Москву, детально объяснив, зачем это надо (для получения визы)… Так она, коза, потом пишет, что она отправила ее по дип. почте и отправлять по факсу не хочет… Я ей еще пару, тройку писем – нет ответа. Тогда напрягаю своего французского научника позвонить ей объяснить, где песик Пафик порылся… – он (научник, не Пафик) ей звонит – нет эффекта, тогда я напрягаю нашу девчонку-аспирантку сходить к моей мадам. Только после этого, чуть ли не силком удалось сею мадам притащить к факсу и заставить отправить необходимый папир… А потом, после моего приезда она у меня осведомляется, получил ли я по почте данную бумажку и, получив отрицательный ответ, она радостно самодовольно заявляет: « Как хорошо, что я догадалась отправить ее по факсу…!»
Хотя в этой дурости, дилетантизме есть и свои преимущества. Вот, к примеру, для открытия счета (без которого я не смог бы получать стипу), помимо других бумажек, нужно свидетельство о проживании (certificat de domicile) минимум на 1 месяц (как мне объяснила мадам в банке)… Я ей пообещал принести данный папир на следующий день. Но реально, удалось получить только certificat de domicile на 1 неделю (а подделывать даты было реально палено)… Вот прихожу я в банк, говорю вот такой папир только достал – она, не глядя на даты, читает название бумажки, радостно всплескивает руками и вопит: «C’est parfait !» (Ну, типа, как все славно). После чего открывает мне счет. После всего она мне по мылу сообщает, что она забыла истребовать у меня Carte d’étudiant (которого у меня тоже не было), а еще позже спохватилась, что типа свидетельство о проживании у меня только на 1 неделю… Но все, бобик сдох – счет то уже открыт…(
Да, а ваще Париж – город контрастов: каждый второй здесь или негр, или араб, ну или китоёза (ну, или их произвольная линейная комбинация)…

Вообще поиск жилья в Париже – это большая жопа
, в этом я смог убедиться на своем примере…
To be continued… 
� Серуж = séjour  (m) – фр.  пребывание, нахождение


� Ну, типа, дружный, сплоченный…


� как в прочем и по нерегулярной


� Ну, типа, спектр мер воздействия на тщедушных французиков расширился... 


� pénible – (фр.) тягостный.


� Для ж.р. соответственно.


� т.е. сермягу не рубят, фишку не секут, поляну не коцают.


� =гойдают = дурака валяют = бьют баклуши =играют в бирюльки = бамбук курят.


� Типа бумажка


� В связи с чем, в виду недостатка времени, третья глава записок не столь объемна 





